- B cAyuae noepexaeHa ceTeBoro WHypa ero
HEOOXOAMMO 3aMeHUTb. HTObObI obecneunTb
6e30MacHyto 3KCNAyaTaLmio Nprbopa, 3aMeHsnTe
LLIHYP TOABKO B aBTOPW30OBaHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe Philips nan B cepsicHom LeHTpe ¢
NEePCOHAAOM aHAAOTMUYHOM KBaAUDUKALIMN.

- He ocTaBasanTe BKAIOYEHHBIN B CeTb NpMbop be3
NpUCMOTPa.

- AaHHbIN NpUOOP MOXKET MCMOAL30BATHCS
AETbMU CTaplle 8 AET, a TaKKe ANIOABMU C
OrpaHMYeHHbBIMIN BO3MOXHOCTAMM CEHCOPHOM
CUCTEMBI, OrPaHUYEHHBIMU GU3UUECKMMI NAM
MHTEAEKTYaABHBIMM BO3MOXHOCTSAMM, AVLIAMM C
HEAOCTATOUYHbBIM OMbITOM U 3HaHUAMM MPU YCAOBMM
O3HaKOMAEHMA C NMpaBKAaMmM 6e30MacHOCTH U
PUCKaMK, CBA3aHHbBIMM C SKCMAyaTaumen nprbopa,
VAW MOA, HADAIOAEHMEM AMLL, OTBETCTBEHHbIX 32
obecneyenre 6e30MacHOCTM.

- He paspelwanTe AeTAM Urpath C NPUOOPOM.

- Obeperante AeTel MAaAlLLe 8 AT OT KOHTaKTa C
YCTPOMCTBOM, BKAIOYAsi CETEBOM LUHYP, BO BPEMS
ero paboTbl AV B MPOLIECCE OXAIKAEHWS.

- AeTam cTaplie 8 AeT paspellaeTcs MoAb30BaThCS
NPUOOPOM TOABKO MOA MPUCMOTPOM B3POCABIX.

- [prKoCHOBEHME K CUABHO HArpeTOMY MapOBOMY
COMAY OTMapmBaTEASl MOXET MPUBECTM K OXOram.

- Bceraa oTkAouariTe Mprbop OT 3AeKTpoCeTH,
nepeA TeM KaK ounLLaTb NpUbop, MPUKPENASThL
VAW OTCOEAMHATD HACAAKY-LLETKY, @ TaKkXKe nepea
HaNOAHEHWEM pe3epByapa AAA BOADI.

BHumaHue!

- [NoakalouarTe NMprbOp TOABKO K 3a3eMAEHHOM
po3eTke.

- [lpn ycTaHoBKe Nprbopa Ha MOBEPXHOCTb
3anpeLlaeTca NPUCAOHSATb COMAO OTMapMBaTEAS
K 3TOM MOBEPXHOCTU, ECAN NpUBOP ropsumin/
MOAKAIOYEH K SAEKTPOCETH.

- PeryaspHo npoBepsnTe, He MOBPEXAEH AW CETEBOM
LHYP.

- He aonyckanTe KOHTaKTa CETEBOro WHYpa U C
ropsYMM Napom BO Bpems paboTsl nprbopa.

- He ncnoab3ynTe npmbop, ecan pesepsyap AAs
BOAbI MYCT.

- OcTtasaasa nprbop 6e3 NpMcMoTpa Aaxe Ha
KOPOTKOE BpEMsi, OTKAIOUANTE Ero OT SAEKTPOCETU.

- [lo okoHYaHMKM OTNapuBaHKs OTKAIOUMTE MPUOOP
M OTCOEAMHUTE €ro OT SAeKTpoceTu. AanTe
Nprbopy ocTbiTb B TeueHue 60 MUHYT, Nepea Tem
KaK OuMLLATb ero, MPUKPENASTL MAN OTCOEAMHSTD
HaCaAKY-LLETKY, @ TaKXKe nepes onycTolleHneMm
pe3epByapa AAA BOAbI 1 MoMelleHneM nprbopa Ha
XpaHeHwe.

- [prbop npeaHasHaueH TOALKO AASI AOMALLHErO
MCMOAB30OBaHMS.

- Hukoraa He nepeapuranTe/TaHnTe Npubop Mo
NOAY.

- O6paboTKa Napom MOXKET MPMBECTU K
MOBPEXAEHMIO MAV M3MEHEHMIO LIBETa HEKOTOPbIX
TMUMNOB MOBEPXHOCTEN CTEH U ABEPEN.

Twvn MCNOAb3yeMOM BOADI

- He aobaeasnTe B pesepsyap AAS BOAbBI AYXH, YKCYC,
KpaxMaA, XMMUYECKME CPEACTBA AAS YAAAEHMS
HaKMMK, AOBABKU AAS TAKEHWS AWM APYTUE
XVMUYECKME CPEACTBA.

- DTOT Npubop NpeaHasHa4YeH AAS MCMOAb30BaHMs
C BOAOMPOBOAHOM BOAOW. EcAM B Balem
PErvioHe BOAA CAMLLKOM »KECTKasl, HaKUMb MOXKET
0bpa3oBaTbCcs ObicTpee. [ 103TOMY AAS YBEAMYEHNSA
CPOKa CAY»bbl Mprbopa peKoMeHAYETCS
MCMOAB30BATb AMCTUAAVPOBAHHYIO BOAY.

DAeKTpoMarHuTHble noas (AMI)

AaHHbii nprbop Philips cooTBeTCTBYET CTaHAAPTaM Mo
3AEKTPOMArHUTHbIM MoAsam (SMIT). [pu npasrAbHOM obpatlieHuK
COrAACHO MHCTPYKLIMSAM, MPUBEAEHHbIM B PYKOBOACTBE MO SKCMAYaTaLMM,
CNOAB30BaHKe Mprbopa 6e30MacHO B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHBIMM
HayYHBIMW AQHHBIMM.
= 3al1MTa OKPYKAIOLLLEM CP e A b I
- [locae oKoHuaHKs cpoka CAy»xObl He BblbpacbiBaiiTe nprbop BmecTe
¢ 6bITOBBIMM OTXOAaMM. [lepeaaliTe ero B cneuraAMsMpoBaHHbIN
NYHKT AAS AQABHEMLLEN YTUAMBALIWN. DTHM Bbl NOMOXETE 3alUMTUTb
oKpy»aioyio cpeay (Puc. 1).
mmm CapaHTHA M 06CAYKMB aH M €

AAA IOAYHEHNS AOMOAHUTEABHOM MHPOPMALMW 1 MPK HEOOXOAMMOCTH
CEPBMCHOrO OOCAYXKMBAHMA, @ TaKXKE B CAyUae BO3HUKHOBEHWS MPObAEM
nocetute Beb-canT Philips www.philips.com nan obpaTiTecs B LEeHTp
noAAepXKKM noTpebuTenelt Philips B Baweit cTpaHe (Homep TeaepoHa
LieHTpa YKa3aH Ha rapaHTUIMHOM TaAoHe). Ecan moaoOHbIN LieHTp B BalLel
CTpaHe OTCYTCTBYeT, 06pPaTUTECh B MECTHYIO TOProByto opranmsauuio Philips.

TURKCE

Giri

Urtintimiizi satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz; Philips'e hos geldiniz! Philips'in
sundugu destekten faydalanabilmek icin IGtfen Griintindzi su adresten
kaydedin: www.philips.com/welcome.

== Onemli
Cihazi kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu

okuyun ve gelecekte de basvurmak Uzere saklayin.

Tehlike

- Cihaz kesinlikle suya veya bagka bir siviya batirmayin
ya da muslukta durulamayin.

- Buhar Ureticiden cikan sicak buhara dikkat edin.
Buhar yaniklara sebep olabilir:

Uyari

- Cihazi dogru akim kaynagina baglamayin.

- Cihazi prize takmadan &nce, Usttinde yazili olan
gerilimin, evinizdeki sebeke gerilimiyle ayni olup
olmadigini kontrol edin.

- Fis, elektrik kablosu veya cihazin kendisinde gozle
g6rilUr bir hasar varsa, cihaz dismisse veya cihazda
sizinti varsa, cihazi kullanmayin.

- Cihaz, kontrol veya onarim icin mutlaka yetkili bir
Philips servis merkezine gotirin. Cihazi kendiniz
tamir etmeye calismayin, aksi takdirde garantiniz
gecerliligini yitirecektir.

- Cihazin elektrik kablosu hasarliysa, bir tehlike
olusturmasini énlemek icin mutlaka Philips'in yetki
verdigi bir servis merkezi veya benzer sekilde
yetkilendirilmis kisiler tarafindan degistirilmesini
saglayin.

- Cihaz elektrige bagliyken asla gdzetimsiz birakmayin.

- Bu cihaz, glvenliklerinden sorumlu kisi tarafindan
cihazlanin glvenli kullanimi ile ilgili talimat verilerek
veya bu kisinin nezaretinde ve eger cihazin neden
olabilecegi tehlikelerden haberdar edilmislerse,

8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel, motor ya da
zihinsel becerileri gelismemis veya tecribe ve bilgi
eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir.

- Cocuklarin cihazla oynamalarina izin vermeyin.

- Cihaz calisirken veya sogurken, cihaz ve kablosunu
8 yasindan kidgUk ¢ocuklarin ulasabilecekleri
yerlerden uzak tutun.

- 8 yas ve Uzeri cocuklar cihazi yalnizca gbzetim
altinda temizleyebilir.

- Buhar Ureticinin bagligi asiri 1sinabilir ve
dokunuldugunda yaniklara yol acgabilir

- Temizlemeden, firca aparatini takmadan ya da
clkarmadan veya su haznesini yeniden doldurmadan
dnce cihazin fisini mutlaka prizden ¢ekin.

Dikkat

- Cihazi sadece toprakli prize takin.

- Cihaz sicakken veya elektrige bagliyken buhar
Ureticiyi bir ylzeyin Ustline basligl ylzeye degecek
sekilde yerlestirmeyin.

- Olasi hasarlara karsi elektrik kablosunu dizenli
olarak kontrol edin.

- Cihaz calisirken, elektrik kablosunun sicak buhar ile
temas etmesine izin vermeyin.

- Su haznesi bosken cihazi kullanmayin.

- Cihaz kisa bir sire icin bile olsa biraktiginizda
kapatin ve fisini prizden cekin.

- Buharlama islemini bitirdiginizde, cihazi mutlaka
kapatip fisini prizden cikarnin ve temizlemeden, firca
aparatini takmadan ya da ¢ikarmadan, su haznesini
yeniden doldurmadan veya saklamadan once
60 dakika sogumaya birakin.

- Bu cihaz sadece evde kullanim icin tasarlanmistir,

- Cihazi asla zeminde surtklemeyin veya cekmeyin.

- Buhar, belirli tirde duvarlara veya kapi cilalarina
zarar verebilir veya renklerinin bozulmasina neden
olabilir

Kullanilmasi gereken su tipi

- Cihaziniz bu kimyasallarla birlikte ¢alismak Gzere
tasarlanmadigindan, su haznesine parfim, sirke, kola,
kirec giderici maddeler, Gtllemeye yardimci olacak
maddeler veya baska kimyasallar koymayin.

- Cihaziniz musluk suyuyla kullanilmak tzere
tasarlanmistir Yasadiginiz bolgedeki suyun cok
sert olmasi halinde kisa stre icinde kire¢ olusumu
meydana gelecektir. Bu nedenle, cihazinizin kullanim
Omrinl uzatmak icin saf su kullanmaniz énerilir,
Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihazi elektromanyetik alanlarla (EMF) ilgili tim standartlara
uygundur. Bu cihaz, geregi gibi ve bu kilavuzdaki talimatlara uygun sekilde
kullanildiginda, buglintin bilimsel verilerine gére kullanimi glivenlidir:

-Cevre—

- Kullanim 6mri sonunda, cihazi normal ev atiklarinizla birlikte atmayin;
bunun yerine, geri donlsim icin resmi toplama noktalarina teslim edin.
Boylece, cevrenin korunmasina yardimei olursunuz (Sek. 1).

G aran ti Ve S eV i S I ——

Servise ya da daha fazla bilgiye ihtiyag duyarsaniz veya bir sorunla
karsilasirsaniz, www.philips.com.tr adresindeki Philips web sitesini ziyaret edin
veya Ulkenizde bulunan Philips Misteri Destek Merkeziyle iletisim kurun;
telefon numarasini diinya capinda gegcerli garanti belgesinde bulabilirsiniz.
Ulkenizde bir Misteri Destek Merkezi yoksa yerel Philips bayisine bagvurun.

YKPAIHCbKA

mmBcTyn

BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta AackaBo npocmo A0 Kaydy Philips! LLLo6 v
MOBHIl Mipi CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, AIKY MpomnoHye KomnaHia Philips,
3apeecTpyiiTe CBilh BUpIO Ha Be6-canTi www.philips.com/welcome.

== Ba>kAauBa iHpopmauin
[lepea TWM SK BUKOPUCTOBYBATM MPUCTPIN, YBAXKHO
npounTanTe Lier NOCIBHNK KOPUCTYBaYa | 3bepiranTe
MOro AAS ManbyTHBOT AOBIAKMN.
Heb6e3neuHo
- He 3anypionTe npucTpint y BOAY UM iHLLY PIAUHY Ta
HE MUIMTE MOro Mia KPaHOM.
- OcTepiranTtecs rapsyoi napu, sika BUXOANTb I3
NpUCTPOIO. BoHa MoXe CrpUYMHITI OMiKK.

YBara!

- He nia’eanyrTe npucTpin A0 Mepexi NOCTIMHOroO
CTPYMY.

- [lepea TUM AK Mia €AHYBaTU NPUCTPIN AO
eAeKTpOMeEPEXI, NepeBipTe, Un 30iraeTbCst Hanpyra,
BKa3aHa Ha NMpUCTPOI, 3 HaNpyroko y Mepexi.

- He BuKkopucToBYMTE NPUCTPIN, AKLWO Ha WTEKep,
WHYPI XMBAEHHS ab0O CaMOMY MPUCTPOI MOMITHI
MOLKOAXKEHHS, 20O AKLLO MPUCTPIM Ynas abo
MPOTIKAE.

- Aas nepesipky ab0 peMOHTY MPUCTPOIO
3aBXAM 3BEPTANTECSH AO CEPBICHOIO LIEHTPY,
ynoBHoBaxkeHoro gipmoio Philips. He HamaranTecs
PEMOHTYBaTW NMPUCTPIN CaMOCTIMHO, Lie Mpu3BeAe
AO BTpaTW rapaHTii.

- AKLWO WHYP >KMBAEHHSA MOLLIKOAXEHMI, AAA
YHUKHEHHs Hebe3neKM Moro HeobxiAHO 3aMiHNTY,
3BEPHYBLUMCb A0 KomnaHii Philips, ynoBHoBax<eHoro
CEPBICHOTrO LEeHTPY abo ¢axiBLiB 13 HAAEXKHOIO
KBaAlpiKaLi€ro.

- HikoAn He 3aAmwwanTe NpucTpin 6e3 HarAsAy, KOAu
BIH MiA €EAHAHMN AO MEPEXI.

- LM nprcTpoemM MOXyTb KOPUCTYBATUCA
ATV BIKOM Bia 8 pokiB abo biAblue Um ocobm
I3 NOCAABAEHUMI DIBUUHUMM BIAYYTTAMM abO
PO3YMOBMMM 3AIBHOCTSIMM, UM BE3 HAAEXKHOTO
AOCBIAY Ta 3HaHb, 33 YMOBMU, LLIO M BYAO MPOBEAEHO
IHCTPYKTaX LWOAO 6€3MeUHOro KOpUCTYBaHHS
MPUCTPOEM, AKLLO KOPUCTYBaHHSA BiADYBa€ETLCA MiA
HarASIAOM abo AKLWO X OYAO MOBIAOMAEHO Mpo
MOAMBI PU3MKM.

- He ao3BoasanTe AiTAM 6aBUTUCA MPUCTPOEM.

- TpuManTe NpUCTPIN | LUHYP KMBAEHHA MOAAAI BIA,
AITEN, AKNM LLE HE BUMOBHUAOCA 8 POKIB, KOAM
MPUCTPIN YBIMKHEHO 200 OXOAOAXKYETHCS.

- ATV BiKOM BiA 8 pokis abo binblue MOXYTb
YNCTUTU NPUCTPIN AMLLE MIA HAFAAAOM AOPOCAMX.

- Hacaaka napoBoro mexaHiamy Moxe CUALHO
HarpITUCS | CNPUYNHATI OMIKWM B pasi TOPKaHHS.

- 3aBXAM BIA'€EAHYMTE MPUCTPIN BiA MEPEXI
nepeA TUM, AK MOro YACTUTH, MIA'EAHYBATU Y
BIA'€EAHYBATU LLITKY-HACAAKY, @ TaKOXK MepeA TUM 5K
HaMOBHIOBATK pe3epByap BOAOIO.

YBara

- ['liaAKAloYarTe NPUCTPIN AMLIE AO 3a3EMAEHOI
pO3eTKM.

- He cTaBTe NpUcTpiit Ha NOBEPXHIO TaKMM YMHOM,
06 HacaAKa MapoOBOro MexaHiaMy TopKaAacs
MOBEPXHI, KOAW MPUCTPIN rapsuni/mia' €AHaHN AO
MEpexi.

- PeryaspHo nepesipsanTe, U He MOLLIKOAXKEHNM
LWHYP.

- He aonyckanTe, wWob rapada napa noTpanasAa Ha
LWHYP KMBAEHHS, KOAW MPUCTPIN MpaLlioeE.

- He kopucTyrTecs npucTpoem, KoAn pesepByap AAA
BOAM MOPOXKHIM.

- 3aAULLIAIOYM MPUCTPIN HABITb HEHAAOBIO, BUMMKaTE
MOro Ta BIA EAHYMTE BiA MEPEXKI.

- 3aBepLuMBLLM OBPOBKY Mapolo, 3aBXKAN BUMMKaMTE
NPUCTPIN | AaBalTE MOMY OXOAOHYTU MPOTArOM
60 XBUAMH MEpeA TUM, K YNCTUTH, MIA'EAHYBATH
YU BIA'€EAHYBATU LLITKY-HACAAKY, CMTIOPOXKHATH
pe3epBYyap AAS BOAM UM BIAKARARTU MPUCTPIN Ha
3b6epiraHHs.

- Llel npucTpin nprsHauYeHuin BUKAIOUHO AAS
NOBYTOBOrO BUKOPUCTAHHS.

- HikoAM He TArHITE MPUCTPIN MO MIAAOSI.

- [1apa MOXe MOWKOAMTI UM CIPUYMHUTLK BTPATY
KOABOPY MEBHMX 03A00 MOBEPXOHb CTiH UM ABEPEW.

Twun BoAM, AKY CAiA BUKOPUCTOBYBATH

- He HaavBanTe B pesepsyap aAd BOAM NapdyMmis,
OLITY, KPOXMAAIO, PEUOBUH AAST BUAAAEHHS HaKMMy,
3aCO0IB AAS MPACYBAHHS UM IHLLMX XIMIYHMX
PEYOBMH, OCKIABKM MPUCTPIN HE MPU3HAUEHO AAS
LMX PEYOBMH.

- [lpucTpint po3paxoBaHO Ha BUKOPUCTaHHA BOAM
3-Mia KpaHa. AKLWwo Bu »useTe B perioHi 3 Ayxe
YKOPCTKOIO BOAOIO, MOXKE LIBMAKO HaKOMWUyBaTUCA
Hakmn. ToMy peKOMEHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATM
AVICTUABOBAHY BOAY, LLIOO MOAOBKUTU TEPMIH
eKCrAyaTaLlii MpUCTpOIo.

EAexkTpomarHiTHi noas (EMIT)

Llei npucTpin Philips BiANOBIAGE YCIM CTaHAGPTaM EAEKTPOMArHITHMX
noaig (EMIT). 3riaHO 3 OCTaHHIMK HaYKOBUMMN AOCAIAXKEHHSMM, NPUCTPIN

€ 6e3MneyHnM Y BUKOPUCTaHHI 33 YMOB MPaBUABHOI eKCrAyaTaLlii y
BIAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLIAMM, MOAAHUMM Y LIbOMY MOCIOHMKY KOPUCTYBaYa.

mmm HaBKOAMLLHE CePe A0 B ML € ——————————
- He BuKmaaiTe NpUCTPIN pa3oM i3 3BUYAHUMK MOOYTOBKMM
BIAXOAAMM, A 3A3BANTE MOrO B OPILIMHM MYHKT NMPUMOMY AAA
NOBTOPHOT NepepobKu. Taknm umMHoM Bu conomaraeTte saxuctntu
208BKiAA (Man. 1).

mmmCapaHTia Ta 06CAYroByBaHH Sl I
Ao Bam HeobxiaHa iHPOpMaLLs U 0BCAYroBYBaHHS abo K BUHMKAQ
npobaema, BiagiaanTe Beb-calT komnaHii Philips wwwi.philips.com abo
3BEPHITbCA AO LleHTpy obcayroByBaHHs KaieHTiB komnawii Philips v cBoiit
KpaiHi. Homep TeanedoHy MOXKHa 3HaMTK Y rapaHTIMHOMY TaAoHI. AKLWO

y Bawwirt kpaiHi Hemae LleHTpy 06cAyroByBaHHA KAIEHTIB, 3BEPHITHCA AO
micuesoro amnaepa Philips.
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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully

benefit from the support that Philips offers, register your product

at www.philips.com/welcome.
—Important—
Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger

- Never immerse the appliance in water or any other
liquid, nor rinse it under the tap.

- Beware of hot steam that comes out of the
steamer. Steam can cause burns.

Warning

- Do not connect the appliance to a D.C. supply.

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord
or the appliance itself shows visible damage, or if
the appliance has been dropped or leaks.

- Always return the appliance to a service centre
authorised by Philips for examination or repair.

Do not attempt to repair the appliance yourself,
otherwise the guarantee becomes invalid.

- If the mains cord is damaged, you must have it
replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

- Never leave the appliance unattended when it is
connected to the mains.

- This appliance can be used by children aged 8
or above and by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given instructions
in safe use of the appliance or supervision to
establish safe use and if they have been made aware
of the hazards involved.

- Do not allow children to play with the appliance.

- Keep the appliance and its mains cord out of
the reach of children younger than 8 when the
appliance is switched on or is cooling down.

- Children aged 8 or above are only allowed to clean
the appliance under supervision.

- The nozzle of the steamer head can become
extremely hot and may cause burns if touched.

- Always unplug the appliance before you clean it,
attach or detach the brush attachment and before
you refill the water tank.

Caution

- Only connect the appliance to an earthed wall
socket.

- Do not place the appliance on a surface with
the steamer head touching the surface while the
appliance is hot/connected to the mains.

- Check the mains cord regularly for possible damage.

- Do not let the mains cord come into contact with
hot steam when it the appliance is in operation.

- Do not use the appliance when the water tank is
empty.

- When you leave the appliance even for a short
while, switch off and unplug the appliance.

- When you have finished steaming, always switch off
and unplug the appliance and let it cool down for
60 minutes before you clean it, attach or detach the
brush attachment, empty the water tank or store it.

- This appliance is intended for household use only.

- Never drag or pull the appliance across the floor.

- Steam may damage or cause discolouration of
certain wall or door finishes.

Type of water to be used

- Do not put perfume, vinegar, starch, descaling
agents, ironing aids or other chemicals in the water
tank, as your appliance is not designed to work with
these chemicals.

- Your appliance has been designed to be used with
tap water: In case you live in an area with very hard
water, fast scale build-up may occur. Therefore, it is
recommended to use distilled water to prolong the
lifetime of your appliance.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards regarding electromagnetic
fields (EMF). If handled properly and according to the instructions in this
user manual, the appliance is safe to use based on scientific evidence
available today.
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- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment (Fig. 1).
mmm Guarantee and ser Vi C e

If you need service or information or if you have a problem, please visit
the Philips website at www.philips.com or contact the Philips Consumer
Care Centre in your country.You find its phone number in the worldwide
guarantee leaflet. If there is no Consumer Care Centre in your country,
go to your local Philips dealer.

DEUTSCH

mm Einfilih run g

Herzlichen Gluckwunsch zu lhrem Kauf und willkommen bei Philips! Um das
Kundendienstangebot von Philips vollstindig nutzen zu kénnen, sollten Sie
Ihr Produkt unter www.philips.com/welcome registrieren.

m=Wichtig
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem
Gebrauch des Gerdts aufmerksam durch, und
bewahren Sie sie fur eine spatere Verwendung auf.

Gefahr

- Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder
andere FlUssigkeiten; spllen Sie es auch nicht unter
flieBendem Wasser ab.

- Vorsicht vor hei3em Dampf, der aus der
Dampfeinheit entweicht. Dampf kann Verbriihungen
verursachen.

Warnhinweis

- SchlieBen Sie das Gerdt nicht an die
Gleichstromversorgung an.

- Prufen Sie, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen,
ob die Spannungsangabe auf dem Gerat mit der
ortlichen Netzspannung Ubereinstimmit.

- Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn der Netzstecker,
das Netzkabel oder das Gerdt selbst beschadigt
ist oder wenn das Gerit heruntergefallen ist bzw.
wenn Flissigkeit aus dem Gerdt austritt.

- Geben Sie das Gerit zur Uberpriifung bzw.
Reparatur stets an ein Philips Service-Center.
Versuchen Sie nicht, das Gerdt selbst zu reparieren,
da andernfalls die Garantie erlischt.

- Um Gefdhrdungen zu vermeiden, darf ein defektes
Netzkabel nur von einem Philips Service-Center,
einer von Philips autorisierten Werkstatt oder einer
ahnlich qualifizierten Person durch ein Original-
Ersatzkabel ersetzt werden.

- Lassen Sie das Gerdat nicht unbeaufsichtigt, solange
es mit dem Stromnetz verbunden ist.

- Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
sowie Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder psychischen Fahigkeiten bzw.
ohne Erfahrung oder Vorkenntnisse verwendet
werden, sofern sie eine griindliche Anleitung
zur sicheren Benutzung des Gerdts erhalten
haben, oder eine verantwortungsvolle Aufsicht
gewadhrleistet ist.Voraussetzung ist auch eine
ausreichende Aufklarung tUber die Risiken beim
Gebrauch des Gerits.

- Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerat zu
spielen.

- Halten Sie das Gerdt und das Netzkabel auB3erhalb
der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren, wenn
das Gerdt eingeschaltet ist oder abkuhlt.

- Kinder ab 8 Jahren dirfen das Gerdt nur unter
Aufsicht reinigen.

- Die Dise am Kopf der Dampfeinheit kann sehr

heil3 werden und bei Berlihrung Verbrennungen

verursachen.

Trennen Sie das Gerdt immer von der

Stromversorgung, bevor Sie es reinigen, den

BUrstenaufsatz befestigen oder abnehmen und

bevor Sie den Wasserbehalter aufflllen.

Achtung

- Schlie3en Sie das Gerdt nur an eine geerdete
Steckdose an.

- Stellen Sie das Gerét nicht so ab, dass die
Dampfeinheit eine Oberflache berihrt, wahrend
das Geriat heil3 bzw. mit der Stromversorgung
verbunden ist.

- Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmiBig auf
mogliche Beschadigungen.

- Das Netzkabel darf nicht mit dem heif3en Dampf in
Kontakt kommen, wenn das Gerdt in Betrieb ist.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn der
Wassertank leer ist.

- Selbst wenn Sie das Gerat nur fUr eine kurze
Zeit verlassen, sollten Sie es ausschalten und den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

- Schalten Sie nach dem Dampfen das Gerat
immer aus, und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose. Lassen Sie das Gerat 60 Minuten
abkihlen, bevor Sie es reinigen, den Birstenaufsatz
befestigen oder abnehmen, den Wasserbehdlter
leeren oder das Gerat wegrdumen.

- Dieses Geriét ist nur fir den Gebrauch im Haushalt
bestimmt.

- Schieben oder ziehen Sie das Gerit nicht Uber den
FuBBboden.

- Dampf kann an bestimmten Wand- oder
Turoberflachen Beschddigungen oder Verfarbungen
verursachen.

Zu verwendende Wasserart

- Geben Sie weder Duftstoffe, Essig, Wdschesteife,
Entkalkungsmittel, Bigelzusatze noch andere
Chemikalien in den Wasserbehdlter, da das Gerat
nicht fur solche Chemikalien ausgelegt ist.

- |hr Gerdt wurde fir die Verwendung mit
Leitungswasser entwickelt. VWenn Sie in einer Region
mit sehr hartem Wasser leben, kann sich Kalk bilden.
Deshalb wird empfohlen, den Wassertank mit
destilliertem Wasser zu fUllen, um die Lebensdauer
lhres Gerdts zu verlangern.

Elektromagnetische Felder

Dieses Philips Gerdt erfillt sdmtliche Normen bezlglich elektromagnetischer
Felder (EMF). Nach aktuellen wissenschaftlichen Erkenntnissen ist das Gerdt
sicher im Gebrauch, sofern es ordnungsgemaf3 und entsprechend den
Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung gehandhabt wird.

Uy W s ——

- Werfen Sie das Gerdt am Ende der Lebensdauer nicht in den normalen
Hausmull. Bringen Sie es zum Recycling zu einer offiziellen Sammelstelle.
Auf diese Weise tragen Sie zum Umweltschutz bei (Abb. 1).

mmm Garantie und Kundendienst

Bendtigen Sie weitere Informationen oder treten Probleme auf, besuchen
Sie bitte die Philips Website unter www.philips.com, oder setzen Sie

sich mit dem Philips Service-Center in Ihrem Land in Verbindung. Die
Telefonnummer finden Sie in der internationalen Garantieschrift. Sollte es
in Ihrem Land kein Service-Center geben, wenden Sie sich bitte an lhren
Philips Handler:

FRANCAIS
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Félicitations pour votre achat et bienvenue dans I'univers Philips !

Pour profiter pleinement de 'assistance Philips, enregistrez votre produit sur
le site a I'adresse suivante : www.philips.com/welcome.
—Important—
Lisez attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser
I'appareil et conservez-le pour un usage ultérieur.

Danger
- Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau, ni dans
d'autres liquides et ne le rincez pas sous le robinet.
- Prenez garde a la vapeur brllante qui s'échappe du
défroisseur. Elle peut provoquer des brilures.

Avertissement

- Ne connectez pas I'appareil a une alimentation
directe.

- Avant de brancher I'appareil, vérifiez que la tension
indiquée sur 'appareil correspond a la tension
supportée par le secteur local.

- Nutilisez pas I'appareil si la fiche, le cordon
d'alimentation ou l'appareil lui-méme est
endommagé ou s'il est tombé et/ou si de I'eau s'en
écoule.

- Confiez toujours I'appareil a un
Centre Service Agréé Philips pour réparation ou
vérification. N'essayez jamais de réparer |'appareil
vous-méme ; toute intervention par des personnes
non qualifiées entraine 'annulation de la garantie.

- Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé par Philips, par un Centre Service
Agréé Philips ou par un technicien qualifié afin
d'éviter tout accident.

- Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance pendant
qu'il est branché.

- Cet appareil peut étre utilisé par les enfants a
partir de 8 ans et par des personnes aux capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou qui
ont un manque d'expérience et de connaissances
s'ils ont recu des instructions quant a l'utilisation
sécurisée de 'appareil ou qu'ils sont supervisés pour
une utilisation sécurisée et s'ils ont pris connaissance
des dangers encourus.

- Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil.

- Gardez I'appareil et son cordon d'alimentation hors
de la portée des enfants de moins de 8 ans lorsque
I'appareil est allumé ou qu'il refroidit.

- Les enfants a partir de 8 ans sont autorisés a
nettoyer 'appareil uniquement sous le contrdle d'un
adulte.

- Lextrémité de la téte du défroisseur peut devenir
tres chaude et peut par conséquent provoquer des
brllures si vous la touchez.

- Deébranchez toujours I'appareil avant de le nettoyern,
d'attacher ou de détacher la brosse et avant de
remplir le réservoir d'eau.

Attention

- Branchez 'appareil uniqguement sur une prise
secteur mise a la terre.

- Ne placez pas I'appareil sur une surface en laissant
la téte du défroisseur en contact avec cette surface
lorsque I'appareil est chaud/branché sur le secteur.

- Vérifiez régulierement I'état du cordon
d'alimentation.

- En cours de fonctionnement, veillez a ce que le
cordon dalimentation ne soit pas en contact avec la
vapeur brilante.

- Nlutilisez pas I'appareil lorsque le réservoir d'eau
est vide.

- Lorsque vous laissez I'appareil sans surveillance
méme pendant un bref instant, éteignez-le et
débranchez-le.

- Apres utilisation, éteignez et débranchez toujours
I'appareil, et laissez-le refroidir pendant 60 minutes
avant de le nettoyer, d'attacher ou de détacher la
brosse, de vider le réservoir d'eau ou de ranger
I'appareil.

- Cet appareil est destiné a un usage domestique
uniquement.

- Ne trainez ou tirez jamais I'appareil sur le sol.

- La vapeur peut endommager ou provoquer une
décoloration de certaines finitions de mur ou de
porte.

Type d’eau préconisé

- Ne mettez pas de parfum, de vinaigre, d'amidon,
de détartrants, de produits d'aide au repassage ou
autres agents chimiques dans le réservoir d'eau, car
votre appareil n'est pas concu pour fonctionner
avec ces produits chimiques.

- Votre appareil a été congu pour étre utilisé avec
I'eau du robinet. Si vous habitez dans une région ou
I'eau est tres calcaire, des dépots peuvent se former
rapidement. Il est des lors recommandé d'utiliser de
I'eau distillée afin de prolonger la durée de vie de
votre appareil.

Champs électromagnétiques (CEM)

Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes relatives aux champs
électromagnétiques (CEM). Il répond aux regles de sécurité établies sur la
base des connaissances scientifiques actuelles s'il est manipulé correctement
et conformément aux instructions de ce mode d'emploi.
I N Vi /0N N €11 € 1 15
- Lorsqu'il ne fonctionnera plus, ne jetez pas 'appareil avec les ordures
ménageres, mais déposez-le a un endroit assigné a cet effet, ou
il pourra étre recyclé.Vous contribuerez ainsi a la protection de
I'environnement (fig. 1).
' G arantie et S eI Vi C e ——

Si vous souhaitez obtenir des informations supplémentaires ou faire
réparer I'appareil, ou si vous rencontrez un probleme, rendez-vous

sur le site Web de Philips a I'adresse www.philips.com ou contactez le
Service Consommateurs Philips de votre pays.Vous trouverez le numéro
de téléphone correspondant sur le dépliant de garantie internationale. S'll
n'existe pas de Service Consommateurs Philips dans votre pays, renseignez-
vous aupres de votre revendeur Philips local.

PORTUGUES
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Parabéns pela sua compra e bem-vindo a Philips! Para tirar todo
o partido da assisténcia fornecida pela Philips, registe o seu produto em
www.philips.com/welcome.
—Importante—
Leia cuidadosamente este manual do utilizador antes
de utilizar o aparelho e guarde-o para consultas
futuras.
Perigo
- Nunca mergulhe o aparelho em dgua ou noutro
liquido, nem o enxagle em dgua corrente.
- Tenha cuidado com o vapor quente que sai do
vaporizador. O vapor pode causar queimaduras.

Aviso

- Nao ligue o aparelho a uma fonte de alimentagdo de
CC.

- Verifigue se a voltagem indicada no aparelho
corresponde a voltagem eléctrica local antes de o ligar.

- Nao utilize o aparelho se a ficha, o fio de alimentacdo
ou o proprio aparelho apresentarem sinais visiveis
de danos, se tiver deixado cair o aparelho ou se este
apresentar fugas.

- Leve sempre o aparelho a um centro de assisténcia
autorizado da Philips para examinagao ou reparagao.
Nao tente reparar o aparelho sozinho; caso contrdrio, a
garantia perde a sua validade.

- Se o fio estiver danificado, deve ser sempre substituido
pela Philips, por um centro de assisténcia autorizado da
Philips ou por pessoal devidamente qualificado para se
evitarem situagdes de perigo.

- Nunca abandone o aparelho quando estiver ligado a
alimentacao eléctrica.

- Este aparelho pode ser utilizado por criangas com
idade igual ou superior a 8 anos ou pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou com falta de experiéncia e conhecimento,
caso lhes tenham sido dadas instrucdes relativas a
utilizacao segura do aparelho ou caso tenham sido
supervisionadas para determinar uma utilizagao segura
e se tiverem sido alertadas para os perigos envolvidos.

- Nao permita que as criangas brinquem com o aparelho.

- Mantenha o aparelho e seu cabo de alimentagao fora
do alcance de criancas com idade inferior a 8 anos,
quando o aparelho estd ligado ou a arrefecer

- As criancas com idade igual ou superior a 8 anos
podem limpar o aparelho apenas sob supervisao.

- O bocal da cabeca do vaporizador pode ficar
extremamente quente e causar queimaduras se
Ihe tocar.

- Desligue sempre a ficha do aparelho antes o limpar, de
encaixar ou desencaixar o acessorio de escova e antes
de encher novamente o depdsito da dgua.

Cuidado

- Ligue o aparelho apenas a uma tomada com ligacao
a terra.

- Nao coloque o aparelho sobre uma superficie
com a cabeca do vaporizador em contacto com a
superficie enquanto o aparelho estd quente/ligado a
alimentacao.

- Verifique regularmente se o fio de alimentacao se
encontra danificado.

- Nao permita que o cabo de alimentacao entre em
contacto com vapor quente quando o aparelho
estd em funcionamento.

- Nao utilize o aparelho com o depdsito de dgua
vazio.

- Quando se afastar do aparelho mesmo durante
um curto perfodo de tempo, desligue o aparelho e
retire a ficha da tomada.

- Quando acabar de vaporizar, desligue sempre
o aparelho e retire a ficha da tomada e deixe-o
arrefecer durante 60 minutos antes de o limpar,
de encaixar ou desencaixar acessorio de escova
de escova, de esvaziar o depdsito de dgua ou de
guardar o aparelho.

- Este aparelho destina-se apenas a uso doméstico.

- Nunca arraste nem puxe o aparelho pelo chao.

- O vapor pode danificar ou causar descoloracdes
em determinados acabamentos de paredes ou
portas.

Tipo de agua a utilizar

- Nao coloque perfume, vinagre, goma, agentes
descalcificadores, produtos para ajudar a engomar
ou outros produtos quimicos no depdsito da dgua,
visto que o seu aparelho n3o foi concebido para
funcionar com estes quimicos.

- O seu aparelho foi concebido para ser utilizado
com dgua canalizada. Se viver numa drea com dgua
muito dura, pode ocorrer uma acumulagdo muito
rdpida de calcdrio. Neste caso, recomendamos a
utilizacdo de dgua destilada para prolongar a vida
util do seu aparelho.

Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparelho da Philips respeita todas as normas relacionadas com campos
electromagnéticos (CEM). Se for manuseado correctamente e de acordo
com as instru¢des neste manual do utilizador, este aparelho proporciona
uma utilizagdo segura, como demonstrado pelas provas cientificas
actualmente disponiveis.

mm Meio ambiente me——————————————————————

- Né&o deite fora o aparelho junto com o lixo doméstico normal no
final da sua vida Util; entregue-o num ponto de recolha oficial para
reciclagem. Ao fazé-lo ajuda a preservar o ambiente (fig. 1).

mmmGarantia e assisténciam————

Se precisar de assisténcia ou informagdes, ou se tiver algum problema, visite
o Web site da Philips em www.philips.com ou contacte o Centro de Apoio
ao Cliente da Philips no seu pais. Poderd encontrar o nimero de telefone
no folheto de garantia mundial. Se ndo houver um Centro de Apoio ao
Cliente no seu pafs, dirija-se ao representante local da Philips.

PYCCKUM
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[No3apaBAsiem ¢ nokynkoi npoaykumm Philips! Aas noAyueHs noaHowm
MOAAEPKM, OKasblBaemoin KomnaHueln Philips, 3apernctpupyiite npubop Ha
Beb-cariTe www.philips.com/welcome.

mmBa)kHble cBepeHUA 0 6€30NaACHOCTH m———
A ONoAHEHME K 3I-<CI'I/\}/aTaLllAOHHOl;I AOKYMEHTALMN
I_IepeA MCMOAb30OBaHMEM r|p|/16opa BHUMATEAbHO
O3HAKOMbTECh C PYKOBOACTBOM MOAb30BaTEAA M
COXpaHNTE ero AAA AAABHEMNLLErO MCMOAL30OBaHMS B
KaveCTBe CrpaBOYHOro MaTepurana.

OnacHo!

- 3anpeLlaeTcs Norpy»atb NpMOop B BOAY MAM
APYTNE UAKOCTH, @ TaKXKe MPOMbIBATb €ro MOA,
CTPYen BOABI.

- byabTe BHUMaTEABLHDBI: Nap, reHepupyeMbilit
OTMnapuBaTeAEM, MPK HEOCTOPOXKHOM ObpaLLeHNM
MOXET CTaTb MPUYMHOMN OXOrOB.
MpeaynpexxaeHue

- He noakaiouarite nprbop K MCTOUHMKY
SAEKTPOMMTaHNA MOCTOAHHOrO TOKa.

- [lepea noakaloueHem Nprbopa ybeanTech, 4To
YKa3aHHOE Ha HEM HOMWMHAAbHOE HarpsKeHue
COOTBETCTBYET HaNPSHKEHMIO MECTHOM
SAEKTPOCETM.

- 3anpeLlaeTcsa MCNOAb30BaTh NPUOOP, ECAM ceTeBas
BMAKa, CETEBOW LWHYP MAM CaM MpUOOp MMEIoT
BUAMMbIE MOBPEXAEHMSA, @ TaKXKe eCAn Nprbop
POHSAAM WA OH MpOTEKaeT.

- AAs NpOBEPKM MAM peMOoHTa npubopa careayeT
obpallaTbCA TOABKO B aBTOPW30BAHHbIN CEPBMICHDbIN
ueHTp Philips. He nbiTaiTech BHINOAHATL PEMOHT
nprbopa CaMOCTOSATEABHO, TaK Kak Mpy 3TOM
rapaHTUMHble 00583aTeAbCTBa YTPaUMBAIOT CBOIO
CUAY.



